zeby mi chycle tego pisma nie odebrali, ale jako$
Pan Jezus dat. ze mi nie przetrzasali tachdw.

Moze nalezato teraz, gdy dowiedziatam sie, ze
list nie pochodzit zLublina, gdzie kawaler Dolabella
przebywat, ale z Sandomierza, gdzie w zadnym
razie przebywac¢ nie moégth, nie bra¢ tego pisma do
reki, lecz przemogta ciekawos¢... Nie wiem, czy by
sie inaczej zachowata jakakolwiek kobieta na Swie
cie. Rzuciwszy okiem na adres brzmigcy: ,do rak
wiasnych JW. Imci Panny Julii Dziaduskiej w Zam-
kowej Woli“, zdawatlo mi sie, ze charakter tego
pisma jest mi znajomy, ale na razie, czujac w sie-
bie wlepione zle i podejrzliwe oczy zebraka, nie
zastanawiatam sie wcale nad tg kwestyg, tylko
szybko zerwatam piecze¢ i juz chciatam czyta¢, gdy
przypomniatam sobie, ze jestem sama w lesie z ze-
brakiem, mezczyzng silnym i barczystym. Zdjat mie
strach, ale nie dajac tego po sobie poznaé, szybko
schowatam list do kieszeni i postgpiwszy pare kro-
kéw, rzektam:

— To dobrze, mozesz odejsc.

— A jakze, prosze jasnie panny,
nijakiej odoowiedzi? Pan adjutant
przykazywat mi, zebym przez odpo
wiedzi nie odchodzit.

Wobec tych stow, zawahatam sie.
Jezeli bowiem ten list pochodzi od
kawalera Dolabelli, mojego niejako
narzeczonego, byloby rzeczg niewta-
Sciwg. a nawet niegrzecznoscig, nie
odpisa¢ mu cho¢ pare stow. Ale czy
istotnie ten list pochodzi od kawalera ?
Nalezato sie zaraz na miejscu o tern
przekona¢ i zdecydowaé, czy ma by¢
odpowiedz, czy me. Ale mimo to nie
chciatam czyta¢ tego tajemniczego
pisma w oczach zebraka — rzekiam

nie bedzie

wiec:

— Dobrze... ja ide na gore...
przyjdz za chwile, to ci tam odpo-
wiem.

— Kiej na gorze duzo luda.

— Wiec c¢6z?

— Bo to nie potrza, zeby kto
widziat, zem ja pismo przywioztiga-
dam z jasnie panienka.

— Nikt nie bedzie widziat.

To rzekiszy skoczytam co zywo
i za chwile znalaztam sie pod murem,
okalajgcym kosciot klasztor. Tu petno
siedziato zebrakow i zebraczek i kre-
cito sie dosy¢ ludzi. Wszedlszy przez
brame, znalaztam sobie pod kosciotem
zaciszny kacik, gdzie siadiszy na ja-
kim$ potrzaskanym grobowcu rycerza
w stal zakutego, rozerwatam oOw list
i poczetam go czyta¢ z biciem serca,
z podejrzeniem, ze pochodzi on od
Gwidona, a raczej od pana Tomasza
Gaworowskiego.

I nie omylitam sie wcale; tak, to
on pisat ten list i oSmielit sie prze-
sta¢ mi go przez zebraka. Nie moge
przytoczy¢ tutaj dostownie tresci te-
go dokumentu, bedgcego nowym eta-
pem na drodze moich przeznaczen,
gdyz w chwili, gdym siedziata zamy-
$lona, silny wicher wyrwat mi papier
z reki i poniést go wysoko ponad
jodtami boru. Widziatam, jak ptynat
z gtosSnym szelestem i znikl gdzie$
z moich oczu, zawistszy zapewne na jakiej gatezi
wysokiego drzewa. Nie zatowatam wcale, Ze pismo
to zagineto dla mnie, cho¢ przyznaje, ze zrobito to
na mnie wrazenie, bo wskutek wypadkdw, jakie
w ostatnich kilku miesigcach rozegraty sie ze mng
lub wobec mnie, w starym zamku mych przodkow,
statam sie bardzo zabobonng i w kazdem zdarzeniu
widze co$ tajemniczego, co$ mogacego wplynaé na
moje losy. Widocznie tak przeznaczenie chcialo,
zeby ztego dziwnego pisma nie pozostatzaden $lad
materyalny, jakkolwiek doskonale zapamietatam jego
tre$¢, ktérg uwazam za stosowne tutaj zanotowac.

Pisat mi tedy pan Tomas? Gaworowski, ze zroz-
paczony mojg nieczuloscig dla niego, powodowany
przytem mitoscig dla ojczyzny, zagrozonej w swem
bycie przez zuchwatly najazd Austryakéw, wstgpit
do wojska polskiego, do korpusu dowodzonego
przez generata Sokolnickiego w Sandomierzu; ze
ztozyt temu generatowi znaczng sume na potrzeby
ojczyzny, ze wprawdzie suma ta nie pochodzi z ma-
jatku jego, Gaworowskiego, ale ze skarbow klasz-
toru na kysej gorze, wszakze bynajmniej z tego
powodu jego sumienie nie czyni mu wyrzutéw, bo
kazdy cztowiek rozumny i niezaslepiony biedami
Sredniowiecznych wyobrazen przyzna¢ musi, ze lepiej
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jest, iz pienigdze, zebrane z ofiar gtupich ludzi
i ucisku chop6w, uzyte zostaty na dobro ojczyzny,
nizby miaty pas¢ brzuchy i tak juz bardzo thluste,
zapasionych i préznujacych mnichow.

Rozgrzeszywszy sie w ten sposob ze swego
szkaradnego postepku (bo badz co badz zabor cu-
dzych pieniedzy, wedlug mego zdania, jest zawsze
zaborem i kradziezg), braciszek Gwido, a teraz pan
Tomasz Gaworowski doniost, ze zostat adjutantem
przy generale Sokolnickim, ze walczy w obronie
Sandomierza, ze mysli o mnie, ze mnie zawsze ko-
cha i wiecznie kocha¢ bedzie, ze btaga mnie o tro-
che wspoiczucia, ze pewny jest, iz wczesniej czy
pozniej potrafi zyska¢ moja wzajemno$¢, ze chocby
miat czeka¢, BOg wie, jak diugo, bedzie czekat
i w kofAcu musze by¢ jego zona.

List byt pisany namietnie, w wyrazeniach, ktdre
mie do gtebi wzruszyly, ktére wywotaty tzy w mo-
ich oczach, westchnienie i zatosne stowa:

— M¢j Boze, czemze ja sobie zastuzytam na to,
ze ten czlowiek tak mnie kocha i tak przesladuje
swg mitoscig? Przeciez ja nie moge zostaC zong

zloczynicy, ja, ktéram jest prawie narzeczong kawa-
lera Tomasza Dolabelli.

Tak, jestem narzeczong kawalera, a jednak
0 wstydzie | Przez droge, wracajgc z dziaduniem do
domu i dzi$ przez caly dziedn myslatam o liscie pana
Gaworowskiego, przypominatam sobie jego wyraze-
nia, petne namietnych uniesien! Tak, tak, ktéz od-
gadnie tajemnice serca kobiecego ? Lecz me mysimy
0 tern... skladam pidéro, bo mi sie w glowie maci
1 czuie, jak palacy rumieniec twarz mg oblewa...

Nb. Doda¢ tu musze, ze zebrakowi, ktéry mo-
im Sladem przywldkt sie za brame klasztorng, po-
wiedziatam, ze odpowiedzi nie bedzie, co go, zdaje
sie, bardzo zasmucito; ze dziadunio jest mocno zmar-
twiony, bo w rzeczy samej kajzerliki zdo-
byli Sandomierz.

XVILI.

Hortensya do Julii.

Varsovie, le 14 Jam 1809.
,Ma ch&re Julie/*“

»,Niewesolg ci niose nowing, cho¢ zapewne wiesz
juz o tern, ale zarazem przypominam ci, co zawsze
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do nas na pensyi mowit I'abbe Constant, ze conlre mu-
vaise fortune, bon coeur. A wiec nie placz i nie
rozpaczaj, bo moze to prosta bajka, ktorych tyle
w naszych nieszczesliwych czasach obiega, moze
wies¢ o Smierci bohaterskiej chevalier Thomas, okaze
sie takg samg plotg, jak ta, ktorg ta rozpuszczono
po Warszawie, ze ja wychodze zamaz, za barona
de Speth, dowddce pieknego putku des cmrassiers
Sommariyna. Nie wierz temu, bo jakkolwiek nie
bawie sie w jaki$ zaSciankowy patryotyzm polski,
jednakze nie mogtabym, nie chce zosta¢ zong nie-
przyjaciela Cesarza i ksiecia Jozefa. Et puis, wiesz
zapewne o tern, ze cesarscy, a w ich szeregach
i baron de Speth (bardzo przyjemny, elegancki
i rycerski oficer) opuscili juz Warszawe przed paru
tygodniami, a w ich miejsce zjawit sie ze swoim
korpusem generat Zajgczek, podobno srogi demo-
krata. Czyz wiec moge wyj$¢ za barona de Speth,
ktérego tu niema i zapewne nie bedzie nigdy w tak
zwanej stolicy polskiei (brudna kuna gruzéw), a jak
ci wiadomo les absents ont fort. Z tem wszystkiem
smutno teraz w Warszawie; me ozywiaja jej teraz
wikwintni i eleganccy oficerowie szwo-
lezer6w cesarskich i des cuirassies
Sommar,va. Ah, zeby$ wiedz aia, jak
oni S$licznie, jak upajajaco tanczyli
walca wiedenskiego!...

Ale ja pisze tylko o sobie, za-
miast cie pociesza¢ ma chire Julie
w nieszczesciu, jakie cie spotkato,
jezeli w rzeczy samej wieS¢ ta sie
sprawdzi. Ale mam nadzieje, ze sie
nie sprawdzi, a wtedy po tzach, zaja-
$nieje na twej buzi usmiech radosci.
Aprhs la plute, le beau temps. Zala-
czam ci wycietg z tutejszej gazety
karteczke o heroicznej $mierci le beau
cheimlier Thomas, ale powtarzam, nie
nalezy do tego przywigzywacé wiary.
Wiesz przecie, jak ci gazeciarze lubig
ktama¢; pocieszam sie tem, ze ty
w swoim starozytnym zamku, wsrdd
boréw i gér, masz pewne wiadomo-
sci 0 swoim... jakby to powiedziec ?...
kochanku, i $mia¢ sie bedziesz z ga-
zeciarskiej nowiny. Pani prefektowa
Nakwaska, przeczytawszy te wiado-
mos$¢, nie chce jej wierzy€ i powiada,
ze kogo ludzie uSmierca, ten bedzie
zyt dlugo. A wiec ma belle Julie,
me smuc si¢, twych S$licznych oczat
nie psuj {zami, bo ten romans pieknie
sie skonczy, pobierzecie sie i bedzie-
cie mieli duzo dzieci.

A propos, nie wiem, czym ci juz
kiedy pisata, ze poznatam tu siostre
du cheralier Thomas, mademoiselle
Antomette de Dolabella. Jest ona ka-
noniczka i znacznie starsza od brata,
ktorego, o ile zauwazy¢ mogtam, bar-
dzo kocha i odgrywa wzgledem niego
roleopiekunki, jezeli nie matki. Sta-
rata sieona ze mng zapoznaé, zape-
wne dowiedziawszy sie, ze jestem
twojg przyjaciotkg. Wypytywata mi
sie bardzo wiele o ciebie i oczywi-
Scie w pochwalach twej pieknosci
i cnotiiwosci nie bytam skgpa. Zdaje
mi sie jednak, ze nie aprobuje ona
ucz ¢ swego brata wzgledem ma pe-
tite Julie, bo o ile zbada¢ mogtam,

zywi podobnie, jak twdj dziadek, $redniowieczne
uprzedzenia przeciw Dziaduskim. Ale nie trzeba na
to zwazaé, zwiaszcza, ze S$mier¢ kawalera konczy
tragicznie wszystko. Wyobrazam sobie, jak ta $wig-
tobliwa kanoniczka musi rozpacza¢, gdyz jedyne
szczeScie ijedyny cel swego zycia widziata w bra-
cie. Zatluje jej bardzo,lecz c6z na to poradzié?

Nie pytam sie¢ 0 r6zne nowiny z twego zacza-
rowanego zamku, bo przedewstkiem pragne od cie-
bie listu z doniesieniem, ze smutna wiadomos$¢ o he-
roicznej Smierci cheoalier Thomas jest pustg bajka.
Pisz wiec, pisz zaraz i pociesz twojg zawsze cie mo-
cno kochajaca

Hortence*.

Cag dalszy nastgpi.



